icinale . Origingl

Copia/ Copia

gy COMUNE DI POZZA DI FASSA

V]

COMUN DE POZA

PROVINCIA DI TRENTO/PROVINZIA DE TRENT

|

Verbale di__deliberazione/VerbaI de deliberazion n. 28

del Consiglio comunale/del Consei de Comun

Adunanza di prima convocazione — Seduta pubblica
Adunanza de pruma convocazion - Sentéda publica

OGGETTO: Approvazione dello schema della
convenzione per regolare, nel decennio dall’1.1.2015
al 31.12.2024, i rapporti fra il Comun General de
Fascia ed i 7 Comuni che ne fanno parte a seguito
dell’affidamento allo stesso C.G.F. delle funzioni
amministrative e di governo relative alla gestione del
“ciclo dei rifiuti” in Val di Fassa, secondo gli artt. 13

ARGOMENT: Aproazion del schem de convenzion
per regolér, ti diesc egn da 1’1.1.2015 ai 31.12.2024, i
raporc anter | Comun General de Fascia e i 7 Comuns
che n fésc pért do che ge é stat dat su al medemo
C.G.F. la funzions aministratives e de goern en cont de
la gestion del “sistem del refudam” te Fascia, aldo di
articoi 13 e 19 de la L.P. dai 19 de jugn del 2006, n. 3 e

e 19 della L.P. 16 giugno 2006, n. 3 e s.m.i.. m. e i.f.d.

REFERTO DI PUBBLICAZIONE
(Art. 79 — D.P.Reg. 1.2.2005,
n. 3/L, modificato dal D.P.Reg. 3.4.2013,
n. 25)
RELAZION DE PUBLICAZION
(Art. 79-D.P.Reg. da 1’1.2.2005,
n. 3/L muda dal D.P.Reg. dai 3.4.2013, n. 25.)

L’anno duemilaquindici addi ventotto del mese di maggio alle ore 20.30, nella
sala delle riunioni, a seguito di regolari avvisi, recapitati a termine di legge, si € convocato
il Consiglio comunale.

L’an doimilechinesc ai vinteot del meis de Mé da les 20.30, te sala de la adunanzes,
do aer mana fora avis regoler descheche perveit la lege, se bina adum | Consei de Comun

Certifico lo sottoscritto Segretario

... . .. . - comunale, su conforme dichiarazione
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\ ust. ineiust. verbale viene pubblicata il giorno/
Tol pert giltlts ; nog ll'lus : Gé sotscrit  Secreter de Comun,
) g SIust. conforma la declarazion del Suté,
FLORIAN GIULIO Sindaco/Ombolt X zertifichee che copia de chest verbal
DETOMAS DINO X vegn publichéda ai
4.6.2015
LORENZ FAUSTO X .
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rimarra esposta per 10 giorni
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Riconosciuto legale il numero degli intervenuti, il signor / Zerta che | numer de chi che tol
pert I’¢é legal, | segnor GIULIO FLORIAN nella sua qualita di / desche SINDACO /
OMBOLT

assume la presidenza e dichiara aperta la seduta per la trattazione dell’oggetto suindicato,
posto al n. 11 dell’ordine del giorno. / tol su la funzion de president e declarea che la

senteda la é orida per fer fora I’argoment dit de sora, metu al n. 11 de [’orden del di.



OGGETTO: Approvazione dello schema della
convenzione per regolare, nel decennio dall’1.1.2015 al
31.12.2024, i rapporti fra il Comun General de Fascia
ed 1 7 Comuni che ne fanno parte a seguito
dell’affidamento allo stesso C.G.F. delle funzioni
amministrative e di governo relative alla gestione del
“ciclo dei rifiuti” in Val di Fassa, secondo gli artt. 13 ¢
19 della L.P. 16 giugno 2006, n. 3 ¢ s.m.i.

IL CONSIGLIO COMUNALE

PREMESSO E RICORDATO che:

e a partire dal mese di ottobre del 1986, il soppresso
Comprensorio Ladino di Fassa - Cl11, ora sostituito a
tutti gli effetti dal Comun General de Fascia (C.G.F.),
ha gestito in forma unitaria ed unificata, per delega, per
incarico e per conto dei 7 Comuni in esso compresi, i
servizi di raccolta, trasporto e smaltimento dei rifiuti
solidi urbani ed assimilati prodotti nell’intero territorio
della Valle;

e il soppresso C11 — cosi come anche il C.G.F., che
dal 2011 ¢ subentrato al primo in tutti i rapporti
giuridici di cui il C11 era parte o titolare —ha gestito tali
servizi affidandoli in appalto ad idonee imprese
specializzate, ma ha curato anche la realizzazione di
alcune infrastrutture necessarie (impianti di raccolta e
compattazione dei r.s.u. ed assimilati in localita
“Ciarlonch” a Vigo, C.R.Z. in localita “Ramon” a Pera
di Fassa) e I’acquisto di svariate attrezzature destinate ai
servizi e, soprattutto, ha costituito fin dal 1° settembre
2002 (con deliberazione della Giunta comprensoriale n.
59 del 28.08.2002) I’apposito “Ufficio Centrale di
Igiene Urbana ed Ambientale (U.C.I.U.A.)”, al quale ¢
addetto un funzionario che si occupa dell’intera gestione
amministrativa e dell’organizzazione generale dei
servizi relativi al “ciclo dei rifiuti” in Val di Fassa ed i
cui costi sono sostenuti per intero, fin dall’avvio, dai 7
Comuni di Fassa per conto e nell’interesse dei quali ¢
stata avviata la gestione in forma unitaria dei servizi
sulla base di apposite convenzioni che sono state
stipulate e poi via via rinnovate, anche tacitamente e di
fatto, nel corso degli anni;

e nel corso di quasi un trentennio passato dal 1986 ad
oggi, il Cl1 ed il C.G.F. hanno adottato vari
provvedimenti con gli obiettivi di migliorare
progressivamente la gestione dei servizi, di ottimizzare
le diverse fasi in cui essa si articola, i tempi e le
modalita di svolgimento, di ridurre, nel tempo, i relativi
costi, ed anche per adeguare i criteri di gestione del
“ciclo dei rifiuti” alle normative che si sono succedute
negli anni: con deliberazione n. 266 del 01.07.1998 la
Giunta dell’ex Comprensorio ha approvato il “Progetto
Pilota per I’introduzione in Valle di Fassa di un nuovo
sistema di raccolta e gestione dei rifiuti, con passaggio
dalla tassa alla tariffa” (che ¢ stato condiviso e
finanziato in parte dalla Provincia autonoma di Trento e
quindi approvato dai 7 Comuni della Valle che, il 7
luglio 1999, hanno stipulato col Comprensorio
un’apposita convenzione per attuarlo e metterlo in

ARGOMENT: Aproazion del schem de convenzion per
regoler, ti diesc egn da 1'1.1.2015 ai 31.12.2024, i
aporc anter | Comun General de Fascia e i 7 Comuns
che n fesc pert do che ge é stat dat su al medemo C.G.F.
la funzions aministratives e de goern en cont de la
gestion del “sistem del refudam” te Fascia, aldo di
articoi 13 e 19 de la L.P. dai 19 de jugn del 2006, n. 3 e
m. eifd.

L CONSEI DE COMUN

DIT DANTFORA E RECORDA che:

e a scomenzer dal meis de otober del 1986, [’ex
Comprenjorie Ladin de Fascia - Cl1, al post de chel
che ades 1’é | Comun general de Fascia (C.G.F.), I’a
gestl a na vida unitéra, per delega, su enceria e per cont
di 7 Comuns che n fésc pert, i servijes de regoeta,
trasport e desgorta del refudam urban e assimila, bina
su sun sie teritorie;

o [‘ex Cll — coscita desche ence | C.G.F., che dal
20111’a tout Il post del prum te duc i raporc giuridics de
chi che | ClI ['era na pert o titoler I’a gesti chisc
servijes ge i dajan su en apalt a firmes spezialisédes e
adatedes, ampo | se a ence cruzia de fer su dotrei
infrastrutures de besegn (impianc de regoeta e
compatazion del refudam urban e assimila jun
“Ciarlonch” a Vich, ZR.R. a “Ramon” a Pera) e la
compra de desvalives érc da durer i servijes e, soraldut,
l’a metu su ja da 'l de setember del 2002 (co la
deliberazion de la Jonta del Comprenjorie n. 59 dai
28.08.2002) 1’"Ofize Zentrel de Igiene Urbena e
Ambientela (0O.£Z1U.A.)”, de chel che [’¢ enciaria un
funzionér che se cruzia de dura la gestion aministrativa
e de ’endrez generél di servijes che reverda | “sistem
del refudam” te Fascia e de chi che i cosc¢ i é stac paé
duc, ja dal scomenz, dai 7 Comuns de Fascia per cont e
te [’enteress de chi che 1’é¢ stat metu a jir la gestion
unitera di servijes, aldo de convenzions aposta che les é
states sotscrites e do renovedes a do a do, ence de fat e
zenza documenc, tel cors di egn;

o (i beleche trenta egn passé dal 1986 enscin anché, [
Cll el C.G.F. i a tout su desvalives provedimenc con
chela de miorér a man a man la gestion di servijes, de
otimiser i desvalives passaje che vegn metu en esser, sie
tempes e sia modalitéedes, de smendrer, tel temp, la
speises, e ence de adater i criteries de gestion del
“sistem del refudam” a la normatives che l’é vegnu fora
ti egn: co la deliberazion n. 266 da [’1.07.1998 la Jonta
de ['ex Comprenjorie I’a aproa | “Projet Pilot per
envier via te Fascia n sistem nef de regoeta e de gestion
di refudames, col passer da la couta a la tarifa” (che l’é
stat sparti e finanzia per na pert ence da la Provinzia
autonoma de Trent e donca aproa dai 7 Comuns de la
Val che, ai 7 de messel del 1999, i a sotscrit col
Comprenjorie na convenzion sposta per | meter en
esser); co la deliberazion de Jonta n. 9 dai 16.06.1999
(do integréda co la deliberazion de Jonta n. 256 dai

2




pratica); con deliberazione n. 9 del 16.06.1999 (poi
integrata con la deliberazione giuntale n. 256 del
31.05.2000, ratificata con la deliberazione assembleare
n. 12 del 15.09.2000), 1I’Assemblea del soppresso C11
ha approvato il “Progetto di riorganizzazione dei servizi
e della gestione della raccolta differenziata dei rifiuti in
Val di Fassa” in conformita alla L.P. 14 aprile 1998, n.
5 e s.m.i. ed alle Direttive emanate dalla Giunta
Provinciale di Trento in relazione al “Piano provinciale
di smaltimento dei rifiuti” ed ai suoi aggiornamenti
successivi (il Progetto ¢ poi stato aggiornato
dall’Assemblea del Comprensorio con le successive
deliberazioni n. 6 del 10.09.2003 e n. 24 del 8.11.2007);
e negli anni fin qui trascorsi, i rapporti fra i 7 Comuni
di Fassa - per conto, nell’interesse ed a spese dei quali si
era deciso fin dal 1986 di gestire in maniera associata
od unificata il “ciclo dei rifiuti” in Val di Fassa - ed il
soppresso Comprensorio C11 erano stati configurati
come “delega di compiti e funzioni” che i Comuni
hanno conferito con apposite deliberazioni, in base alla
legislazione allora vigente, all’Ente sovracomunale che,
a sua volta, ha accettato la delega con formali
provvedimenti: i rapporti fra gli enti locali della Val di
Fassa in questa materia sono tuttora regolati sulla base
dei progetti e dei piani dianzi ricordati, di apposita
convenzione approvata dall’Assemblea del C11 con
deliberazione n. 29 del 27.12.2000 e stipulata col n.
Rep. 198/Atti Privati del 14.11.2001, poi rinnovata
tacitamente e di fatto nel corso degli anni, anche in base
ad intese verbali fra gli amministratori e gli uffici degli
enti  interessati, nonché secondo  I’apposito
“Regolamento per 1’Igiene ambientale e per il Servizio
di raccolta e smaltimento dei rifiuti solidi urbani ed
assimilati” che tutti i 7 Comuni di Fassa hanno
approvato nel 2005;

e a partire dal 2011, il Consei di Ombolc del C.G.F.
approva ogni anno, con apposita deliberazione, il “Piano
industriale per la gestione dei rifiuti solidi urbani ed
assimilati”, come richiedono gli artt. 10 e 11 della L.P.
17 giugno 2004, n. 6 ¢ s.m.i.;

RITENUTO ora di rinnovare la disciplina dei
rapporti che intercorrono fra il C.G.F. ed i 7 Comuni
che ne fanno parte in merito alla governance del “ciclo
dei rifiuti”in Val di Fassa, approvando una nuova
convenzione che sia aggiornata ed adeguata tanto ai
nuovi assetti organizzativi, gestionali e tecnici introdotti
nel servizio pubblico di cui si tratta nel corso degli anni,
quanto alle nuove norme in materia di gestione
associata e coordinata dei servizi pubblici comunali;

VISTI e RICHIAMATI a questo proposito:

e gli articoli 57, 59 e 68 del T.U.LL.RR.O.C.
approvato col D.P.Reg. 1 febbraio 2005, n. 3/L e
S.m.i.;

e [’art. 200 del D. Lgs. 3 aprile 2006, n. 152 e s.m.i.,
che stabilisce come la gestione dei rifiuti urbani
debba avvenire per “ambiti territoriali ottimali”
(ATO);

e Ja L.P. n. 5/1998 e s.m.i. dianzi citata, che detta la

31.05.2000, conferméda co la deliberazion de
Assemblea n. 12 dai 15.09.2000), I’Assemblea de [’ex
Cl1 I’a aproa | “Projet de endrez nef di servijes e de la
gestion de la regoeta desferenzieda del refudam te
Fascia” aldo de la L.P. dai 14 de oril del 1998, n. 5 e
m. e i.f.d. e de la despojizions manédes fora da la Jonta
provinziéla de Trent en relazion al “Pian provinziél de
desgorta del refudam” e de sie ajornamenc fac do (I
Projet do ['é¢ stat agiorna da [’Assemblea del
Comprenjorie co la deliberazions n. 6 dai 10.09.2003 e
n. 24 dai 28.11.2007);

o (i egn i raporc anter i 7 Comuns de Fascia — per
cont, te l’enteress e a speises de chi che I’¢é stat dezidu
ja dal 1986 de gestir a na vida sozieda o unitera |
“sistem del refudam” te Fascia — e I’ex Comprenjorie
Cll1 i era stac entenui desche “delega de doeres e
funzions” che i Comuns i a dat st con deliberazions
aposta, aldo de la legislazion che [’era en doura
enlouta, a I’Ent oracomunel che, da pert sia, I’a azeta
la delega con provedimenc formai: i raporc anter i enc
locai de Fascia sun chisc argomenc i é amo discipliné
aldo di projec e di pians recordé dantfora, de na
convenzion aposta proéeda da [’Assemblea del C11 co la
deliberazion n. 29 dai 27.12.2000 e sotscrita col N. Rep.
198/4c Privac dai 14.11.2001, do renovéda zenza
besegn de documenc e de fat via per i egn, ence aldo de
cordanzes a ousc anter i aministradores e i ofizies di
enc enteressé, estra che | “Regolament per [’lgiene
ambientela e per | Servije de regoeta e desgorta del
refudam urban e assimila” che duc i 7 Comuns de
Fascia i a aproa del 2005,

e a scomenzer dal 2011, | Consei di Ombolc del
C.G.F. l'aproa ogne an, con na deliberazion aposta, [
“Pian industriél per la gestion del refudam urban e
assimila”’, descheche domana i articoi 10 e 11 de la
L.P. dai 17 de jugn del 2004, n. 6 e m. e i.f.d.;

DEZIDU ades de renover la disciplina di raporc che
l’é anter | C.G.F. e i 7 Comuns che n fésc pert en cont
de la governance del “sistem del refudam” te Fascia,
co 'aproér na convenzion neva che la sie agiornéda e
dateda tant al nef endrez tecnich e de gestion porté dant
tel servije publich en costion via per i egn, tant a la
neva normes en cont de gestion soziéda e coordenéda di
servijes publics de comun;

VEDU e RECORDA en cont de chest:
o jarticoi 57, 59 e 68 del T.U.LL.RR.O.C. aproa col
D.P.Reg. da 'l de firé del 2005, n. 3/L em. ei.fd.;

o [art. 200 del D. Lgs. dai 3 de oril del 2006, n. 152 e
m.i.f.d., che [ stabilesc che la gestion del refudam urban

la cogn esser fata per “ambic teritoriéi otimai” (ATO);

o Ja LP. n 5/1998 n. 5 e m.i.fd. dita dant, che la




“Disciplina della raccolta differenziata dei rifiuti” e
prescrive che i soggetti competenti ad organizzare la
gestione dei rifiuti urbani ed assimilati, ossia i
comuni o le loro “forme associative” che operano in
ambiti territoriali sovracomunali “in modo da
superare la frammentazione nella gestione dei
servizi” (art. 3, 1° comma), devono gestire tali
attivita, “ivi compresa la raccolta differenziata, sulla
base di un apposito programma di gestione approvato
(...) in coerenza con il piano provinciale di
smaltimento dei rifiuti e con le eventuali direttive
della Giunta provinciale” (articolo 4, 1° e 2° comma);
e J’art. 13 della succitata L.P. n. 3/2006 e s.m.i., il
quale stabilisce:
- nel comma 1, che “i comuni organizzano i servizi
pubblici, con riferimento agli ambiti territoriali ottimali
da individuare secondo quanto disposto dal comma 6,
mediante: a) la comunita, qualora il relativo territorio
coincida con I’ambito territoriale ottimale”;
- nel comma 6, che “sono comunque organizzati sulla
base di ambiti territoriali ottimali i seguenti servizi: (...)
b) ciclo dei rifiuti”;
- nel comma 2, che “qualora il servizio pubblico sia
svolto in forma associata tra piu enti, 1’esercizio di tutte
le funzioni amministrative e di governo, comprese
quelle di direttiva, d’indirizzo e di controllo, che il
vigente ordinamento attribuisce agli enti titolari del
servizio spetta: a) alla comunita, secondo quanto
disposto dal relativo statuto, nel caso previsto dal
comma 1, lettera a);”
o [’art. 19 della medesima L.P. n. 3/2006 e s.m.i., in
base al quale spetta al C.G.F. I’esercizio delle funzioni
amministrative secondo quanto la legge prevede “per le
comunita” in generale (comma 5), nonché (comma 7)
“la stipula delle intese istituzionali e degli accordi di
programma di cui all’articolo 8, comma 9, per quanto
riguarda il relativo territorio”, vale a dire quelle coi
comuni del territorio che riguardano “l’individuazione e
la realizzazione —in forma integrata — delle azioni e
delle attivita di loro competenza” (art. 8, comma 9);
e l’art. 13, comma 7, lett. a), della succitata L.P. n.
3/2006 e s.m.i., il quale stabilisce che, nel caso di
gestione di servizi pubblici che coinvolga piu soggetti
istituzionali, la concreta ripartizione fra questi delle
funzioni, dei compiti e delle attivita “¢ definita con
convenzione” i contenuti della quale sono quelli indicati
dall’art. 59, 1° e 2° comma, del T.U.LL.RR.O.C. dianzi
citato;

VISTA la deliberazione n. 104/2014 dd.
25/11/2014 del Comun General de Fascia, con la quale
¢ stato approvato lo schema di convenzione predisposto
dal Responsabile dell'U.C.I.LU.A. con la collaborazione
del Segretario del C.G.F., che prevede, per la gestione
unitaria e coordinata dei servizi attinenti al “ciclo dei
rifiuti” in Val di Fassa mediante il C.G.F., con
affidamento a questo delle funzioni amministrative, di
governo, di direttiva, di indirizzo e di controllo, una
durata di dieci anni, dal 1° gennaio 2015 fino al 31
dicembre 2024, ed ¢ stato poi stabilito di trasmettere lo
stesso schema ai 7 Comuni di Fassa affinché lo

reverda | “Regolament per la regoeta desferenzieda del
refudam” e che la comana che i sogec competenc per
l’endrez de la gestion del refudam urban e assimila,
donca i comuns o sia ‘‘formes de sociazion” te ambic
teritoriei soracomunéi “‘per jir sorafora la spartijon de
la gestion di servijes” (art. 3 coma 1), i cogn gestir
chesta ativitédes, “tout ite la regoeta desferenzieda, su
la basa de n program de gestion aposta e aproa (..).
aldo del pian provinziel de desgorta di refudames e co
la indicazions de la Jonta provinziéela” (articol 4, comes
lel)

o [art. 13dela L.P. n. 3/2006 e m. e i.f.d. dita de
sora, che [ stabilesc:

- tel coma 1, che “i comuns i endreza i servijes publics,
per chel che reverda i ambic teritoriei otim ai da troer
fora aldo de chel che despon | coma 6, tras: a) la
comunita, se sie teritorie ['é medemo che chel de
[’ambit teritoriél otimal”;

- tel coma 6, che “aboncont vegn endreza per ambic
teritoriei otimai chisc servijes (.). b) sistem del
refudam”;

- tel coma 2, che “co [ servije publich | vegn fat te na
forma sozieda anter piu enc, meter en esser duta la
funzions aministratives e de goern, tout ite cheles de
direzion, de endrez e de control, che [’ordenament en
doura | ge désc su ai enc titoléres del servije | ge
pervegn: a) a la comunita, aldo de chel che 1’¢ desponet
dal statut de referiment, tel cajo pervedu dal coma I,
letra a);”

o [art. 19 de la medema L.P. n. 3/2006 ¢ m. e i.f.d.,
aldo de chel che ge pervegn al C.G.F. meter en esser la
funzions aministratives aldo de chel che perveit la lege
“per la comunitédes” en generél (coma 5), estra (coma
7) “la sotscrizion de la cordanzes istituzioneles e de la
cordanzes de program scrites te [’articol 8, coma 9, per
chel che reverda [ teritorie de referiment”, donca cheles
coi comuns del teritorie che reverda “l troer fora e |
meter en esser — te na forma integréda —azions e
ativitédes de sia competenza’ (art. 8, coma 9);

o [art. 13, coma 7, letra a), de la L.P. n. 3/2006 e m.
e i.f-d., che l stabilesc che, tel cajo de gestion de servijes
publics che tole ite pit che un soget istituzionel, la
spartijon concreta anter chisc de la funzions, di doeres
e de la ativitédes “la é deziduda con na convenzion” de
chela che i contegnui 1’é chi scric te l’art. 59, coma 1 e
2, del TULL.RR.O.C. scrit dant;

VEDU la Deliberazion n. 104/2014 dai 5/11/2014
del Comun general de Fascia, con chela che vegnia
aproa | schema de convenzion metu ju dal Responsabol
de I’'O.Z1UA. co la colaborazion del Secretér del
.G.F., che | perveit, per la gestion unitéra e coordenéda
di servijes che reverda | “sistem del refudam” te Fascia
tras | C.G.F., col ge der su a chest la funzions
aministratives, de goern, de endrez, de direzion e de
control, na regneda de diesc egn, dal 1" de jené del
2015 enscin ai 31 de dezember del 2024, e |’e stat ence
dezidu de ge | maner ai 7 Comuns de Fascia acioche i
lo porte dant, piu prest che I’é meso, per ’aproazion te
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sottopongano al piu presto all’approvazione dei
rispettivi consigli comunali per proporne quindi
I’approvazione finale e definitiva al Consei General del
C.G.F., cosi da poter mettere in atto la nuova
convenzione gia dall’anno 2015, come prevede lo
schema in questione;

VISTA la convenzione allegata alla succitata
Deliberazione del Consei di Ombolc n. 104/2014 dd.
25/11/2014, composta da n. 14 articoli e n. 22 pagine,
nonché la tabella relativa alla stima dei costi per il
primo anno, ad essa allegata;

VISTO I’allegato parere di regolarita tecnico-
amministrativa espresso sulla proposta di deliberazione
ai sensi dell'art. 81 del T.U.LL.RR.O.C. approvato con
D.P.Reg. 1.2.2005 n. 3/L — modificato dal D.P.Reg. 3
aprile 2013 n. 25, coordinato con le disposizioni
introdotte dalla legge regionale 2 maggio 2013 n. 3 ¢
dalla legge regionale 9 dicembre 2014 n. 11;

VISTO altresi 1’allegato parere di regolarita
contabile espresso sulla proposta di deliberazione
sempre ai sensi dell’art. 81 del T.U.LL.RR.O.C.
approvato con D.P.Reg. 1.2.2005 n. 3/L — modificato
dal D.P.Reg. 3 aprile 2013 n. 25, coordinato con le
disposizioni introdotte dalla legge regionale 2 maggio
2013 n. 3 e dalla legge regionale 9 dicembre 2014 n. 11;

VISTO i T.ULL.RR.O.C. approvato con
D.P.Reg. 1.2.2005 n. 3/L, — modificato dal D.P.Reg. 3
aprile 2013 n. 25, coordinato con le disposizioni
introdotte dalla legge regionale 2 maggio 2013 n. 3 ¢
dalla legge regionale 9 dicembre 2014 n. 11;

DOPO discussione di cui al processo verbale di
seduta;

SU conforme invito del Presidente;

CON voti favorevoli n. 14, contrari n. 0, astenuti
n. 0, palesemente espressi per alzata di mano dai n. 14
Consiglieri presenti e votanti

DELIBERA

1. di confermare anzitutto la necessita di organizzare e
di gestire in maniera unitaria, integrata ed unificata,
mediante il Comun General de Fascia, per conto dei
7 Comuni che ne fanno parte, secondo 1’esperienza
avviata fin dal 1986 a cura dell’ex Comprensorio
Ladino di Fassa - C11, ora soppresso e sostituito dal
C.G.F.,, e nel rispetto delle piu recenti norme in
materia citate in premessa, i servizi di raccolta,
compattazione e smaltimento dei rifiuti prodotti nel
loro territorio, in coerenza con le previsioni
contenute;

2. di approvare lo schema di convenzione da stipularsi
con il Comun General de Fascia e la tabella relativa
alla stima dei costi per il primo anno, allegati alla
presente deliberazione per formarne parte integrante
e sostanziale, dando atto che tale convenzione ¢
destinata a disciplinare — in conformita all’art. 13,
comma 7, lett. a) della succitata L.P. n. 3/2006 e
sm.i. ed all’art. 59, 1° e 2° comma, del

si consees de comun per do poder portér dant sia
aproazion definitiva e finéla tel Consei General del
C.G.F., a na vida da poder meter en esser la neva
convenzion da co l'an 2015, descheche perveit | schem
en costion;

VEDU la convenzion enjontéda a la deliberazion
del Consei di Ombolc n. 104/2014 dai 25/11/2014 dita
dant, metuda adum da n. 14 articoi e n. 22 piates, e la
tabela relativa a la stima di cosc’ per | prum an,
enjontéda;

VEDU I parer de regolarita tecnich-aministrativa
chio enjonta dat ju su la proponeta de deliberazion aldo
de l'art. 81 del T.U.LL.RR.O.C. aproa con D.P.Reg. da
1’1.2.2005 n. 3/L — muda dal D.P.Reg. dai 3 de oril del
2013 n. 25, coordena co la despojizions metudes en
doura da la lege regionéla dai 2 de mé del 2013 n. 3 e
da la lege regionela dai 9 de dezember del 2014 n. 11;

VEDU ence | parer de regolaritd di conts chio
enjonta dat ju su la proponeta de deliberazion semper
aldo de l'art. 81 del T.ULLRR.O.C., aproa con
D.P.Reg. da 1’1.2.2005, n. 3/L — muda dal D.P.Reg. dai
3 de oril del 2013 n. 25, coordena co la despojizions
metudes en doura da la lege regionéla dai 2 de mé del
2013, n. 3 e da la lege regionéla dai 9 de dezember del
2014 n. 11;

VEDU [ T.U.LL.RR.O.C. aproa con D.P.Reg. da
1’1.2.2005 n. 3/L — muda dal D.P.Reg. dai 3 de oril del
2013 n. 25, coordena co la despojizions metudes en
doura da la lege regionéela dai 2 de mé del 2013, n. 3 e
da la lege regionéla dai 9 de dezember del 2014 n. 11;

DO che 1’é stat descoret su l’argoment scrit tel
prozess verbal de senteda;

SU envit del President;

CON stimes a favor n. 14, de contra n. 0, no a lita
n. 0, palesédes per uzéda de man dai n. 14 Conseieres
che a tout pert e che a lita;

DELIBEREA

1. de confermer dantdaldut | besegn de endrezer e de
gestir a na vida unitéra, integréda e adum, tras |
Comun general de Fascia, per cont di 7Comuns che
n fésc pert, aldo de l’esperienza envieda via ja dal
1986 inant a cura de l’ex Comprenjorie Ladin de
Fascia - Cl1, che ades no 1’é piu e al post de chel
che I’é | C.G.F., e tel respet de la neva normes te
chest ciamp nominédes te la paroles dantfora, i
servijes de regoeta, compatazion e desgorta del
refudam che vegn bina su te sie teritorie, aldo de la
previjions alo pervedudes;

2. de aproér | schem de convenzion anter | Comun de
Poza e | Comun General de Fascia e la tabela
relaiva a la stima di cosc' per | prum an,, enjonte a
chesta deliberazion per n fer pert ed dut e per dut,
dajan at che chesta convenzion la e destineda a
discipliner — aldo de l'art. 13 bis, coma 7, letra a) de
la L.P. n. 3/2006 e m. e i.f.d. e de l’art. 59, coma I e
2, del TU.LL.RR.O.C. aproa col D.P.Reg. dal 1" de




T.U.LL.RR.O.C. approvato col D.P.Reg. 1 febbraio
2005, n. 3/L e s.m.i - i rapporti fra il C.G.F. ed i 7
Comuni che ne fanno parte in merito alla gestione
unitaria e coordinata ed alla Governance dei servizi
attinenti al “ciclo dei rifiuti” in Val di Fassa mediante
il C.G.F., con I’affidamento a questo delle funzioni
amministrative, di governo, di direttiva, di indirizzo e
di controllo, per una durata di dieci anni, dal 1°
gennaio 2015 fino al 31 dicembre 2024;
.di dare atto che la stipulazione della suddetta
Convenzione in rappresentanza del Comune di Pozza
di Fassa spetta al Segretario comunale;
. di dare atto che, ai sensi dell’art. 4 della L.P.
30.11.1992 n. 23 e s.m, avverso la presente
deliberazione ¢ ammessa la presentazione:
di opposizione da parte di ogni cittadino entro il
periodo di pubblicazione da presentare alla Giunta
Comunale, ai sensi del combinato disposto dell’art.
79, comma 5 del T.U.LL.RR.O.CC. approvato con
D.P.Reg. 1.2.2005, n. 3/L — modificato dal D.P.Reg.
3.4.2013, n. 25 e ss.mm. e dell’art. 28 dello Statuto
del Comune di Pozza di Fassa;
ricorso giurisdizionale avanti al T.A.R. di Trento
entro 60 giorni, ai sensi degli articoli 13 e 29 del
D.Lgs. 2.7.2010, n 104;
ricorso straordinario al Presidente della Repubblica
da parte di chi vi abbia interesse, per motivi di
legittimita, entro 120 giorni, ai sensi del D.P.R. 24
novembre 1971, n. 1199.

firé del 2005, n. 3/L e m. e i.f.d. —i raporc anter [
C.G.F. e i 7 Comuns che n fésc pért en cont de la
gestion unitera e coordenéda e de la governance di
servijes che reverda [ ‘sistem del refudam” te
Fascia tras | C.G.F., col ge der su a chest ultim la
funzions aministratives, de goern, de endrez, de
direzion e de control, per na regnéda de diesc egn,
dal 1" de jené del 2015 ai 31 de dezember del 2024,

. de der at che la sotscrizion de la Convenzion scrita

dantfora en raprejentanza del Comun de Poza la ge
pervegn al Secreter de Comun;

. de der at che, aldo de l’art. 4 de la L.P. dai

30.11.1992 n. 23 e m.f.d., contra chesta deliberazion
se pel porter dant:

oposizion da pert de vigni sentadin dant che sie fora
[ trat de temp de sia publicazion, da porter dant te
Jonta de comun, aldo del coordenament de lege
desponet da [l'art. 79, coma 5 del T.UL.R.O.C.
aproa col D.P.Reg. da 1’1.2.2005, n. 3/L — muda dal
DPReg. 3.4.2013, n. 25 e m.fd. de l'art. 28 del
Statut del Comun de Poza;

recors giurisdizionél al T.A.R. de Trent dant che sie
fora 60 dis, aldo di articoi 13 e 29 del D.Lgs. dai
2.7.2010, n 104;

recors straordenér al President de la Republica da
pert de chi che a enteress, per rejons de legitimita,
dant che sie fora 120 dis, aldo del D.P.R. dai 24 de
november del 1971, n. 1199.




Data lettura del presente verbale, viene approvato e sottoscritto
Let ju, chest verbal vegn aproa e sotscrit

Il Sindaco /L ’Ombolt Il Segretario comunale/L Secreter de comun
F.to Giulio Florian F.to dott. Luigi Chiocchetti

Copia conforme all’originale, in carta libera per uso amministrativo.
Copia aldo de [’originél, sun papier zenza bol per doura aministrativa.

Li/Ai, 4 giugno 2015 / 4 de jugn del 2015

Visto/Vedu: 11 Segretario comunale /L Secreter de comun

CERTIFICATO DI ESECUTIVITA’/ZERTIFICAT DE METUDA EN DOURA

Si certifica che la presente deliberazione ¢ stata pubblicata nelle forme di legge all’albo pretorio senza

riportare, entro dieci giorni dall’affissione, denunce di vizi di illegittimita o incompetenza.

Vegn zertifica che chesta deliberazion ¢ stata publichéda te la formes de lege te I’albo de comun zenza
che sie rua denunzies perché no legitima o no competenta dant che sie fora diesc dis da sia publicazion.

Il Segretario comunale /L Secreter de comun

Addi/Ai

[] La presente deliberazione ¢ stata dichiarata immediatamente eseguibile, ai sensi quarto comma
dell’art. 79 del D.P.Reg. 1.2.2005, 3/L - modificato dal D.P.Reg. 3.4.2013, n. 25, coordinato con le
disposizioni introdotte dalla legge regionale 2 maggio 2013 n. 3 e dalla legge regionale 9 dicembre 2014 n.

11;

Chesta deliberazion vegn declareda sobito da meter en doura, aldo del quarto coma de l’art. 79
del D.P.Reg. da 1’1.2.2005, n. 3/L - muda dal D.P.Reg. dai 3.4.2013, n. 25, coordena co la

despojizions metudes en doura da la lege regionela dai 2 de mé del 2013 n. 3 e da la lege regionéla dai 9

de dezember del 2014 n. 11 .

I1 Segretario comunale /L Secreter de comun

Addi/Ai,



